Pofadatel / Objednatel:
Méstsky spolecensky diim v Koling,
Zimecks 109, 280 02 Kolfn 1
1C: 46383859

Kontaktni osoba + mobil: —

(déle jen ,.pofadatel ) na jedné strané, a dodavatel (déle jen ,,68inkujici“) na strané druhé

LACO DECZI + CELULA
NEW YORK

Ve véci ujedndni podminek atd. zastupuje booking. agent
Vladimir Lachout (IC 87535301),
ArmnoZta Hrabala 34, 687 08 Buchlovice, CZ

wvinii OMIOUVU O Vystoupeni

1. Predmétem této smlouvy je vymezeni prav a povinnosti obou
smluvnich stran vznikajicich v souvislosti s kulturni produkeci v ramci

akce pofadané pofadatelem.

Datum vystoupeni: 30/05/2024

Misto vystoupeni: viz adresa pofadatele
Casovy harmonogram:

Pfijezd kapely 16:30

Zvukova zkouska 17:00

Zatatek vystoupeni 19:00

2. Zdbvazky vfinkujiciho

Ukinkujici se zavazuje dodr¥et ¢asovy harmonogram.
Ukinkujici se zavazuje vystoupit se svym koncertnim programem v délce
cca 90 minat dle svého programového uvaZeni (1xpfestavka).

3. Zivazky poradateie
Potadate] se zavazuje uhradit celkovon ceau -

Celkov4 cena je rozdéiena na dve plathy:

1 ¢ést : Castka QMNP splatns picdem bankovnim prevodem na tidet
cislo ?(splamost do 21/05/2024). Faktura booking.ag.
(platba do CR) bude zaslina pofadateli mailem nejpozd&ji 14 dni pred
splatnosti. NedodrZeni data splatnosti mZe byt brano jako poruseni této
smlouvy (viz bod 15). Zahrouje niklady na dopravu, backline vi.
amortizace, booking, dalsi niklady a \ikony nutné pro tsp&inou realizaci
kulturni produkce.

2 &ist : Céstka G p1atné v hotovosti v den konéni koncertu
ihned pfi pfijezdu kapely na misto akce — je vyplaceno oproti umélcem

vystavené faktufe za vystoupeni.

pokoje (se snidani) + bezpeiné parkovéni u hotelu; adresu hotelu sdéli
poradatel nejpozdéji 30 dni pied akei.

7. Zvukoveé a obrazové zdznamy nesmi byt pofizovény bez predchoziho
souhlasu.

8. Pofadatel umozni prodej CD a dal$iho merchandise kapely

9. Pofadatel] je povinen piné vypofidat zdvazky s OSA.

10. Pofadatel se zavazuje poskytnout bezplatny vstup do prostoru
vystoupeni osobam doprovazejicim ti&inkujiciho (max. 6 osob). Pofadatel
davé souhlas k zasilani nabidek mailem a k p¥ip. audiozaznamu telefon.

ljednani.

11. Nekonéni a odfeknuti vystoupeni:

Neumozni-li pofadatel v diisledku neodvratitelné udslosti (vis maior —
valka, epidemie, Ziv.pohromy) leZici mimo smluvni strany G&inkujicimu
provést své vystoupeni v souladu s touto smlouvou, zaniké Ginkujicimu v
plné vy3i pravo na dobodnutou odménu. Vznikne-li na zéklade '
neodvratitelné udélosti (vaZné onemocnéni, tiraz, timrti, pravni natizeni...)
pfekéZka na strané G¢inknjiciho, kterd mu neumoni souladu s touto
smlouvou provést své vystoupeni, zanik4 Gi€inkujicimu v plné v¥#i pravo na
dohodnutou odménu a pofadatel neni opravnén po Géinkujicim pozadovat
nahradu kody v ditsledku toho vzniklé. VySe uvedené plati pouze za
podminky, Ze je bez prodleni pofadatel o takové udalosti vyrozumén. Pokud
tak i¢inkujici neutini, je potadate] po ném oprévnén poZadovat néhradu
fkody takto mu vzniklé a to aZ do viSe 10% v této smlouvé dojednané
ceny.

12.'V piipad& neuskutetnéni akce zavingnim tiinkujictho z ditvodu jiného,
neZ ktery je uveden v bodu 11. je povinen ubradit pofadateli jeho
prokazatelné ndhrady s neuskutetnénim akce vzniklé,

13. V piipad€ neuskutetn&ni akce zavingnim pofadatele z diivodu
nedodrZen & poruden{ smilouvy, technického rideru kapely & z jingho
zévaZného ditvodu, neZ ktery je uveden v bodu 11. je pofadatel povinen
uhradit dohodnutou edménu v plné vysi. O skutednosti vainého porudeni
této smlouvy je povinen Ginkujici potadatele vidy prokazatelng
vyrozumét.

14. Pofadatel mii¥e odstoupit od smlouvy bez udéni diivodu nejpozdsji 120
dni pfed vystoupenim. ZruSi-li pofadatel vystoupeni, je povinen vyplatit
ainkujicimu 30% z celkové Sdstky ozndmi-li tuto skutednost nejpozdji 90
dni pfed datem vystoupeni, 50% ozndmi-li zru¥eni vystoupeni nejpozdsji
60 dni pfed vystoupenim, 60 % ozndmi-li zruleni vystoupeni nejpozdgji 14
dui pfed vystoupenim, 80 % ozndmi-li zruleni vystoupeni nejpozdsji 7 dni
pfed vystoupenim. Ozndmi-li pofadate! éZinkujicimm zruSeni akce mén&
neZ 7 dni pfed vystoupenim, je povinen vyplatit ttinkujictho v plné vi3i.
15. Pofadatel je povinen dodrZet termin splatnosti u bankovniho prevodu v
této smlouve, kdy termin splatnosti je povaZovin za termin nejpozd&jitho
pfipséni platby na uvedeny Gdet. Nebude-li platba v uvedeny termin
pfipsdna, je toto povaZovéno za hrubé poruseni této smiouvy a plati bod 13.
této smlouvy.

Zavéretnd ustanoveni:

Tuto smlouvu a jeji podminky ize mé&nit pouze dohodou obou stran v
prokazatelné formé. Tato smlouva byla vyhotovena ve dvou exempléfich, z
nichZ jeden obdrZi Géinkujici a jeden pofadatel. Podpisem niZe souhlasi cb
strany s vy3e uvedenym. Snxluvni strany se dohodly, Je fidsje z této

soifouvy nebudou poskytnuty tFesi strand,

Ujednéno dne 27/09/2023

Pefadatel zajisti veSkeré podminky pro zajift¥nf bezpelnosti 2 ochrany [——

zdravi v souladu s obecné zivaznymi pravnimi pFedpisy.

STAGEPLAN a dalfi (promo) materialy ke staZeni zde:

1l

: T
sowdiivn pibioghna b

3.1. Osvétlen{ a ozvuleni akce imérné prostoru, kde se vystoupeni
odehriva

4. Poradatel se zavazuje zajistit pofadatelskou sluzbu, kterd zajisti
bezpe&nost tidinkujfcich a jejich hudebnich nastrojii véetné neustalého
dozoru pddia. Pofadatel zajisti parkovisté v t€sné blizkosti mista konani pro
2 auta.

5. Pofadatel zajist] 1-2 osoby k vyklddéni nastrojt pfi ptijezdu a totéZ po
skoncenf{ akce.

6. Ihned po pHjezdu pofadatel zajisti uzamykatelnou ¥atou (se zrcadlem,
ruéniky) a se zdkladnim obcerstvenim (5x obloZené talife, kdva, &aj, 15x
voda apod.). Pofadatel musi kapele déle zajistit a uhradit teplé hlavni jidlo —
veg&efe (pro 5 osob).

PoFadatel:

[

Utinkujici / Zastupujicf osoba:

PoFadatel zajistf 2 uhradi ubytovani - 5x jednoliZkové hotelové ***



